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FORALDRASKAPSSTOD

MYNDIGHETEN FOR

®

Thailandska

Rensa allt

vuiin-lad
dmsun1sdaudiu
Bavn1situdaén

S-PROTOKOLL Fér utredning av faderskap

AaNYU / Kommun

mdifuiinnunsaiaain

ALLNIINNSTISURAY Y / Ansvarig namnd

som ifrdgasatter faderskapet.

wiawiniinlaaaidanisnauiay
wazlifivanisaldulanazdsvauasduiiarfunisitiudaiién,
Detta protokoll skall anvéndas, om parterna & sambor och 6vertygade om att barnet ar deras

udinil lddmsu dmivdagsmAunuuaiingsen uazliamidaiuin

Gemensamma eller kommit till genom en assisterad befruktning och inga omstandigheter har kommit fram

o uaruaNaUIEaUEIU / Utredarens fornamn och efternamn

JuiEuvinn1saauaIU / Datum da utredningen
pabérjades

\éin / Barnet

42 uwaruNdna / Férnamn och efternamn

wunaalsE36IuAAA / Personnummer

Wiidnu1aUnAsas / Vardnadshavare

TseneUafiginifin / Sjukhus dar barnet ar fott

uamdnusnifia Wlundu / Fodelsevikt i gram

AnuanainisEnljsus(@aunninusniiadundn)/
Konceptionstid (efter fodelsevikt)

fruarainsieuliaus(lasldidovaans) /
Konceptionstid (efter ultraljud)

AU 9 (19 FauNITRMUINIS Tunauiilfin)/ Annat (tex.

utvecklingsgrad vid fodelsen)

\infiaeluasssY/ vantat barn

AMMUANISARAA / Berdknad nedkomst

AuaaIN1saNUjaus / Beraknad konceptionstid

11501/ Modern

4 uwaruNdna / Férnamn och efternamn

wueaUlsr3INfIUAAA / Personnummer

7agj (Mag llswdld) sWalisueld uavdaiiiay / Bostadsadress (utdelningsadress, postnummer och postort)

unaauTnsAwN fiti (59u5Waiad) / Telefon bostaden (inkl. riktnr)

Munaan TNSAWRYinau (5auswaLia) / Telefon arbetet (ink. riktnr)

vangulsrddiunnavasnsan Nlg5usa (1w Ussinniandisysedndia uasuuneiae) / Moderns identitet styrkt genom (legitimationshandlingens typ och nummer)

w8198/ Mannen

4 warundna / Férnamn och efternamn

wueaUlseIIfiIuAAa / Personnummer

7agj (Mag llswdld sWdlswdld uardailiav) / Bostadsadress (utdelningsadress, postnummer och postort)

naauTnsAW Aiwn (5au5vdiias) / Telefon bostaden (inkl. riktnr)

naau TNSAWIRVinaTu (Saus1aLia) / Telefon arbetet (ink. riktnr)

vangulssdrdunnavavdianis AldSusas (12u
ssianiandnsissdndiasiunaiaa) /

Mannens identitet styrkt genom (legitimationshandlingens typ och nummer)

O susee /Ja

nsandianu dudniinlaaatdaniswauiiay /
Fylls i om barnet avlats genom assisterad befruktning

Susavin iugaulWanduniswauLian/
Samtycket till den assisterande befruktningen &r styrkt

O igwses / Nej

nsandiamu drdraae Tl ldasnsdisusiugsad ludssindaiiau / Fylls i om mannen inte ar folkbokford i Sverige

#ufiin / Fodelseort

Ussndiifin / Fodelseland

deyanf / Medborgarskap

1(2)




Thailandska

¢ia. Uuvin-lad

dmsun1sdaudiu

Bavnrsitudandn

Forts. S-PROTOKOLL fér utredning av faderskap

bin] LLazmuaf}a‘uaoLﬁn/ Barnets férnamn och efternamn

FudauthAnuausin / Usznausmuanatidujaus/
Barnets fodelsedatum/beraknad konceptionstid

vungaulsEIdynatain/
Barnets personnummer

4 uarniaguavnn3n/ Moderns férnamn och efternamn

wungalszIfIyAnauaINTn/
Moderns personnummer

Fa uarunanauadfnenie/ Mannens fornamn och efternamn

vungaalssdndiuanavavrase/
Mannens personnummer

A19daudIU / Utredning

Mg 11591 Teagddruiududiingssn. uarlinnuliuladn inituyssnisundasautuglvnuie wiafinlauandunisnauiiay /
Parterna uppger att de ar sambor och att de &r évertygade om att barnet &r deras gemensamma eller att barnet kommit till genom den assisterade befruktningen.

danidraasusavin dayanissuatdinvuuiiiiiuaiuaze(ui
waranafiagauavnisa) /

dnidraasusavin dayarissuatdinvuuiiiiiuaiuazy(un
waranaiiagavaviian) /

Jag intygar ovanstaende uppgifter (datum och moderns namnteckning) Jag intygar ovanstdende uppgifter (datum och mannens namnteckning)

e
=

I

/ Datum muﬁa‘ﬁa‘naoﬁﬂaumu / Utredarens namnteckning 'ﬁaﬁaussao / Namnfértydligande

nseiLilun1sdaudIu / Handlaggning av utredningen

UINTNS LATANIAU / Atgarder och bedémning
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